FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their a
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two 'E* i
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most “
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These

Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench

Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case

neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce

headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 6mm Dasher

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006747

Mfr. No.: 004186

Cartridge: 6 mm Dasher

Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 757253999321

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE
SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET von Forster Products,
Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines DieSets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es
verwendest, um die potenziellen Gefahren und notwendigen VorsichtsmaRnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer des DieSets mit sicheren Handhabungs und Nutzungsmethoden vertraut
sind.

Bewahre das DieSet an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das DieSet vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das DieSet nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Verwendung von Wiederladegeréten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des DieSets.

Uberschreite nicht die empfohlenen Belastungsgrenzen fiir das DieSet.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Komponenten und Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das DieSet nicht, wenn du miide, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist. Sammle alle notwendigen
Werkzeuge und Komponenten.
2. Montage des Dies:
® Montiere das DieSet sicher in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Die richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.
3. Kalibrierung des Dies:
® Stelle das Die gemaf den Vorgaben fiir die Patrone 6mm Dasher ein.
® Teste die Einstellung mit DummyPatronen, bevor du mit dem tatséchlichen Wiederladen beginnst.

Nutzung



1. Laden:
® Befolge sorgfaltig die WiederladeDaten, die speziell fuir die Patrone 6mm Dasher gelten.

®* Miss die Pulverladungen genau mit einer zuverlassigen Waage.
® Flhre die Geschosse sanft in die Hilsenmindung ein, um Beschadigungen am Geschoss oder der
Hulse zu vermeiden.
2. Setzen:
®* Verwende das Seating Die, um die Geschosse auf die gewilinschte Tiefe gemalR deinen Ladevorgaben
Zu setzen.
* Nimm bei Bedarf Anpassungen fiir Konsistenz und Genauigkeit vor.
3. Endkontrolle:
® Uberpriife jede Patrone auf ordnungsgemafes Setzen und allgemeine Qualitat vor der Verwendung.
® Entsorge alle Patronen, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
* Wirf das DieSet nicht im regularen Ml weg; prife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.
® Befolge spezifische Entsorgungsrichtlinien fur gefahrliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum Produkt, einschlielich Sicherheitsbedenken oder technischer Unterstiitzung, konsultiere bitte die
vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn
du um Hilfe bittest.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deinem FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE SET gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe tber Aktualisierungen oder Riickrufe zu diesem Produkt informiert. Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese
wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS from Forster Products,
Inc. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die
set. Please read this manual carefully before use to understand the potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of the die set are familiar with safe handling and usage practices.
Store the die set in a dry, secure location away from children and pets.

Inspect the die set for any damage or wear before each use.

Use the die set only for its intended purpose as described in this manual.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the die set.

Do not exceed the recommended load limits for the die set.

Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.

Be cautious when handling components and tools to avoid injury.

Do not use the die set if you are tired, distracted, or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your work area is clean and welllit. Gather all necessary tools and components.
2. Mounting the Die:
® Securely mount the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.
3. Calibrating the Die:
® Adjust the die according to the specifications provided for the 6mm Dasher cartridge.
® Test the adjustment using dummy rounds before actual reloading.

Usage

1. Loading:
® Carefully follow the reloading data specific to the 6mm Dasher cartridge.
® Measure powder charges accurately using a reliable scale.
® |nsert the bullet into the case mouth gently to avoid damaging the bullet or case.
2. Seating:
® Use the seater die to seat bullets to the desired depth as per your loading specifications.
®* Make adjustments as necessary for consistency and accuracy.
3. Final Inspection:
® |nspect each round for proper seating and overall quality before use.
® Discard any rounds that do not meet safety standards.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the die set in regular trash; check for recycling options in your area.
® Follow specific disposal guidelines for hazardous materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, including safety concerns or technical support, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details at hand when reaching out for
assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
DASHER FULL LENGTH DIE SET. Always prioritize safety and remain informed about any updates or recalls related
to this product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE DIMENSIONADO Y ASIENTO DE BANCO
DE FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE DIMENSIONADO Y ASIENTO DE BANCO de Forster Products, Inc. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego
de dies. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender los posibles riesgos y las
precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios del juego de dies estén familiarizados con las practicas de manejo y uso
seguro.

Almacena el juego de dies en un lugar seco y seguro, lejos de nifios y mascotas.

Inspecciona el juego de dies en busca de dafos o desgaste antes de cada uso.

Usa el juego de dies solo para su propésito previsto como se describe en este manual.

Sigue todas las regulaciones y pautas locales sobre el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el juego de dies.

No excedas los limites de carga recomendados para el juego de dies.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Ten cuidado al manejar componentes y herramientas para evitar lesiones.

No uses el juego de dies si estas cansado, distraido o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada. Relne todas las herramientas
y componentes necesarios.
2. Montaje del Die:
® Monta de manera segura el juego de dies en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante su uso.
3. Calibracién del Die:
® Ajusta el die de acuerdo con las especificaciones proporcionadas para el cartucho 6mm Dasher.
® Prueba el ajuste utilizando rondas de prueba antes de la recarga real.

Uso

1. Carga:
® Sigue cuidadosamente los datos de recarga especificos para el cartucho 6mm Dasher.
* Mide las cargas de pélvora con precisién utilizando una balanza confiable.
® |nserta la bala en la boca del cartucho suavemente para evitar dafiar la bala o el cartucho.
2. Asentado:
® Usa el die de asiento para asentar las balas a la profundidad deseada segun tus especificaciones de
carga.
®* Realiza ajustes segun sea necesario para la consistencia y precision.
3. Inspeccion Final:
® |Inspecciona cada ronda para verificar el asentado adecuado y la calidad general antes de su uso.
® Deshazte de cualquier ronda que no cumpla con los estandares de seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires el juego de dies a la basura normal; verifica las opciones de reciclaje en tu area.
® Sigue las pautas especificas de eliminacién para materiales peligrosos si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el producto, incluidos problemas de seguridad o soporte técnico, consulta la
informacion de contacto proporcionada por el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano al
comunicarte para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tu JUEGO DE DIES DE DIMENSIONADO Y ASIENTO DE BANCO DE FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
DASHER. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro relacionado con
este producto. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les JEU DE DIES DE
RECHARGEMENT ET DE SIEGE BENCH REST
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER

Introduction

Merci d'avoir choisi le JEU DE DIES DE RECHARGEMENT ET DE SIEGE BENCH REST de Forster Products, Inc.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre jeu de dies. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et
les précautions nécessaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les utilisateurs du jeu de dies connaissent les pratiques de manipulation et d'utilisation
sécuritaires.

Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et sécurisé, a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez le jeu de dies pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilisez le jeu de dies uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

Suivez toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation des équipements de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du jeu de dies.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour le jeu de dies.

Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Soyez prudent lors de la manipulation des composants et des outils pour éviter les blessures.

Ne pas utiliser le jeu de dies si vous étes fatigué, distrait ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée. Rassemblez tous les outils et
composants nécessaires.
2. Montage du Die :
® Montez solidement le jeu de dies dans votre presse de rechargement conformément aux instructions
du fabricant.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
3. Calibrage du Die :
® Ajustez le die selon les spécifications fournies pour la cartouche 6mm Dasher.
® Testez l'ajustement a l'aide de cartouches factices avant le rechargement réel.

Utilisation



1. Chargement :
® Suivez attentivement les données de rechargement spécifiques a la cartouche 6mm Dasher.
® Mesurez les charges de poudre avec précision a l'aide d'une balance fiable.
® |nsérez délicatement la balle dans I'embout de la douille pour éviter d'endommager la balle ou la
douille.
2. Saisie:
® Utilisez le die de siege pour enfoncer les balles a la profondeur désirée selon vos spécifications de
rechargement.
® Faites des ajustements si nécessaire pour garantir la cohérence et la précision.
3. Inspection Finale :
® |nspectez chaque cartouche pour un bon enfoncement et une qualité globale avant utilisation.
® Jetez toute cartouche qui ne respecte pas les normes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets normaux ; vérifiez les options de recyclage dans votre région.
® Suivez les directives spécifiques de mise au rebut pour les matériaux dangereux, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit, y compris les préoccupations de sécurité ou le support technique, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée
de main lorsque vous demandez de l'aide.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de
rechargement s(re et efficace avec votre JEU DE DIES DE RECHARGEMENT ET DE SIEGE BENCH REST
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des mises a jour ou
des rappels concernant ce produit. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
LUNGHEZZA COMPLETA E SEATERS PER BANCO
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES A LUNGHEZZA COMPLETA E SEATERS PER BANCO di Forster Products,
Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
set di dies. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e le
necessarie precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti del set di dies siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione e utilizzo
sicure.

Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Ispeziona il set di dies per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza il set di dies solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso delle attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il set di dies.

Non superare i limiti di carico raccomandati per il set di dies.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Fai attenzione quando maneggi componenti e strumenti per evitare infortuni.

Non utilizzare il set di dies se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata. Raccogli tutti gli strumenti e i
componenti necessari.
2. Montaggio del Die:
® Monta saldamente il set di dies nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il die sia fissato correttamente per prevenire movimenti durante l'uso.
3. Calibrazione del Die:
® Regola il die secondo le specifiche fornite per la cartuccia 6mm Dasher.
® Testa la regolazione utilizzando cartucce fittizie prima della ricarica effettiva.

Uso

1. Caricamento:
® Segui attentamente i dati di ricarica specifici per la cartuccia 6mm Dasher.
® Misura con precisione le dosi di polvere utilizzando una bilancia affidabile.
® |nserisci il proiettile nella bocca della cartuccia con delicatezza per evitare di danneggiare il proiettile o
la cartuccia.
2. Sedimentazione:
® Utilizza il die di seduta per posizionare i proiettili alla profondita desiderata secondo le tue specifiche di
caricamento.
® Effettua le regolazioni necessarie per coerenza e precisione.
3. Ispezione Finale:
® |speziona ogni cartuccia per una corretta sedimentazione e qualita complessiva prima dell'uso.
® Scarta eventuali cartucce che non soddisfano gli standard di sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non gettare il set di dies nei rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.
® Segqui le linee guida specifiche per lo smaltimento di materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il prodotto, comprese le preoccupazioni relative alla sicurezza o il supporto
tecnico, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il tuo SET DI DIES A LUNGHEZZA COMPLETA E SEATERS PER BANCO FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
DASHER. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi a
questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW MATRYC
DO L ADOWANIA | OSADZANIA FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWOW MATRYC DO tADOWANIA | OSADZANIA od Forster Products, Inc. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne korzystanie z zestawu matryc. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby
zrozumie¢ potencjalne zagrozenia oraz niezbedne $rodki ostroznosci.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy zestawu matryc sg zaznajomieni z zasadami bezpiecznego uzytkowania
i obstugi.

Przechowuj zestaw matryc w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj zestawu matryc wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych korzystania z urzadzen do tadowania
amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu matryc.

Nie przekraczaj zalecanych limitdw obcigzenia dla zestawu matryc.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi komponentow i narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

Nie uzywaj zestawu matryc, jesli jestes zmeczony, rozproszony lub pod wplywem substancji odurzajgcych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone. Zbierz wszystkie
niezbedne narzedzia i komponenty.
2. Montaz Matrycy:
® Bezpiecznie zamocuj zestaw matryc w swojej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.
3. Kalibracja Matrycy:
® Dostosuj matryce zgodnie ze specyfikacjami podanymi dla naboju 6mm Dasher.
® Przetestuj ustawienie przy uzyciu sztucznych nabojéw przed wtasciwym tadowaniem.

Uzytkowanie

1. Ladowanie:
® Dokladnie przestrzegaj danych dotyczgcych tadowania specyficznych dla naboju 6mm Dasher.
® Doktadnie mierz tadunki proszku za pomoca wiarygodnej wagi.
® Delikatnie wstaw pocisk do wlotu tuski, aby unikng¢ uszkodzenia pocisku lub tuski.
2. Osadzanie:
® Uzyj matrycy osadzajgcej, aby osadzi¢ pociski na zgdang gtebokosé zgodnie z twoimi specyfikacjami
ladowania.
® Dokonuj regulacji w razie potrzeby, aby zapewni¢ spéjnos¢ i doktadnosgé.
3. Ostateczna Inspekcija:
® Sprawdz kazdy naboj pod kgtem prawidtowego osadzenia i ogélnej jakosci przed uzyciem.
® QOdrzu¢ wszelkie naboje, ktore nie spetiajg standardéw bezpieczenstwa.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyklych smieci; sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.
® Przestrzegaj szczegoélnych wytycznych dotyczacych utylizacji materiatéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych produktu, w tym obaw o bezpieczenstwo lub wsparcia
technicznego, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez producenta. Upewnij sie, ze
masz pod rekg szczegoéty produktu, gdy zwracasz sie o pomoc.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie tadowania z ZESTAWAMI MATRYC DO tADOWANIA | OSADZANIA FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i pozostawaj na biezgco z
wszelkimi aktualizacjami lub wezwaniami do zwrotu dotyczacych tego produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne
Srodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet KOKOSUPISTAVAT
HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM
DASHER FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT Forster Products, Inc. Tamé opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi holkkisarjan turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma kayttbopas
huolellisesti ennen kayttdéa ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki holkkisarjan kayttajat tuntevat turvallisen kasittelyn ja kayton kaytannot.
Sailyta holkkisarja kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista holkkisarja ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta holkkisarjaa vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja ohjeita, jotka koskevat latauslaitteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kayttaessasi holkkisarjaa.

Ala ylita holkkisarjan suositeltuja kuormitusrajoja.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana hairiotekijoistd onnettomuuksien estamiseksi.

Ole varovainen kasitellessasi komponentteja ja tydkaluja vammojen valttamiseksi.

Ala kayta holkkisarjaa, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu. Keréaa kaikki tarvittavat tyokalut ja
komponentit.
2. Holkin kiinnittiminen:
® Kiinnita holkkisarja tukevasti latauspainesi mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd holkki on tiukasti kiinnitetty estdmaan liikkuminen kayton aikana.
3. Holkin kalibrointi:
® Saada holkki 6mm Dasher patruunan erityisten vaatimusten mukaan.
® Testaa sdato kayttamalla harjoituspatruunoita ennen varsinaista lataamista.

Kayttd

1. Lataaminen:
® Noudata huolellisesti 6mm Dasher patruunan lataustietoja.
* Mittaa jauhekuormat tarkasti luotettavalla vaa'alla.
® Aseta luoti varovasti patruunan suuhun, jotta et vahingoita luotia tai patruunaa.
2. Asettaminen:
® Kayta asettamisholkki luotien asettamiseen haluttuun syvyyteen latausvaatimusten mukaan.
® Tee sdatoja tarvittaessa johdonmukaisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.
3. Lopullinen tarkastus:
® Tarkista jokainen patruuna oikean asennuksen ja yleisen laadun varmistamiseksi ennen kaytt6a.
® Havita kaikki patruunat, jotka eivat tayta turvallisuusstandardeja.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sé&ntdjen mukaisesti.
* AlA heita holkkisarjaa tavalliseen roskikseen; tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.
® Noudata erityisia havittdmisohjeita vaarallisille materiaaleille, jos sovellettavissa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen, mukaan lukien turvallisuushuolenaiheet tai tekninen tuki, viittaat
valmistajan antamiin yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla, kun otat yhteytta avun
saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE SET:lIa.
Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla kaikista tdméan tuotteen paivityksista tai muistutuksista. Kiitos, etta
kiinnitét huomiota naihin téarkeisiin turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS fran Forster Products, Inc.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av
din dieset. Vanligen las denna manual noggrant innan anvandning for att forst& potentiella faror och nédvandiga
forsiktighetsatgarder.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare av diesetet ar bekanta med sékra hanterings och anvandningspraxis.
Forvara diesetet pa en torr och saker plats, borta fr&n barn och husdijur.

Inspektera diesetet for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Folj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angdende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvander diesetet.

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for diesetet.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Var forsiktig nar du hanterar komponenter och verktyg for att undvika skador.

Anvand inte diesetet om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt arbetsomrade ar rent och val upplyst. Samla alla nédvandiga verktyg och
komponenter.
2. Montering av diesetet:
®* Montera diesetet sakert i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
* Se till att diesetet ar ordentligt atdraget for att forhindra rérelse under anvandning.
3. Kalibrering av diesetet:
® Justera diesetet enligt specifikationerna fér 6mm Dasherkartuschen.
® Testa justeringen med dummyrundor fore faktisk omladdning.

Anvandning

1. Omladdning:
® Folj noggrant omladdningsdata specifik for 6mm Dasherkartuschen.
® Mat pulvret noggrant med en palitlig vag.
® Satt in kulan i hylsans mynning forsiktigt for att undvika skador pa kulan eller hylsan.
2. Séttning:
® Anvand satverktdget for att satta kulor till 6nskad djup enligt dina omladdningsspecifikationer.
® Gor justeringar vid behov fér konsekvens och noggrannhet.
3. Slutinspektion:
® Inspektera varje patron for korrekt séttning och évergripande kvalitet fére anvandning.
® Kassera alla patroner som inte uppfyller sdkerhetsstandarder.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte diesetet i vanlig soptunna; kontrollera fér atervinningsalternativ i ditt omrade.
® Folj specifika avfallsriktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende produkten, inklusive sakerhetsfragor eller teknisk support, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktinformation till hands nar du kontaktar

for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med din FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6MM DASHER FULL LENGTH DIE SET. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om
eventuella uppdateringar eller aterkallelser relaterade till denna produkt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Sady pro plné délky a
sezeni na bench rest Forster Products, Inc. 6MM
Dasher

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sady pro pIné délky a sezeni na bench rest od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani vasi
sady. Pred pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku, abyste pochopili potenciélni rizika a nezbytné opatfeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé sady jsou obeznameni s bezpecnymi praktikami manipulace a pouzivani.
Sada by méla byt skladovana na suchém a zabezpe€eném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte sadu pouze k jejimu uréenému Ucelu, jak je popsano v této prirucce.

DodrZujte vSechny mistni pfedpisy a smérnice tykajici se pouzivani pfebijeciho zafizeni.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vCetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani sady.
NeprekraCujte doporucené limity zatizeni pro sadu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, aby se pfedeSlo nehodam.

Budte opatrni pfi manipulaci s komponenty a nastroji, abyste se vyhnuli zranéni.

NepouZivejte sadu, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod vlivem drog ¢&i alkoholu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, ze vas pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny. Shromazdéte vSechny potfebné
nastroje a komponenty.
2. Montaz matrice:
® Bezpetné namontujte sadu do vaeho prebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je matrice spravné utaZzena, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.
3. Kalibrace matrice:
® Nastavte matrice podle specifikaci pro naboj 6mm Dasher.
® Otestujte nastaveni pomoci dummy nabojll pfed skuteénym prebijenim.

Pouzivani

1. Nabijeni:

® Peclivé dodrZujte Udaje o pfebijeni specifické pro ndboj 6mm Dasher.

® Pfesné mérte prachové napiné pomoci spolehlivé vahy.

® Jemné vlozte projektil do Usti ndbojnice, abyste pfedesli poSkozeni projektilu nebo nabojnice.
2. Sezeni:

® Pouzijte sezeni matrice k usazeni projektilti na pozadovanou hloubku podle vasich specifikaci pro

nabijeni.

® Provadéjte Upravy podle potfeby pro konzistenci a pfesnost.
3. Konecéna kontrola:

® Zkontrolujte kazdy naboj na spravné usazeni a celkovou kvalitu pfed pouzitim.

® Zlikvidujte jakékoli naboje, které nespliuji bezpe€nostni standardy.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepokladejte sadu do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.
® Dodrzujte specifické pokyny pro likvidaci nebezpecénych material(l, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se produktu, vcetné bezpecnostnich obav nebo technické podpory, se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté vyrobcem. Ujistéte se, Ze méte pfi kontaktovani podpory k dispozici podrobnosti o

produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd a pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni prebijeni s vasi Sady pro plné
délky a sezeni na bench rest Forster Products, Inc. 6MM Dasher. VZdy daveijte pfednost bezpecnosti a zlstarite
informovani o jakychkoli aktualizacich nebo stazeni souvisejicich s timto produktem. Dékujeme za vasi pozornost k

témto dlleZitym bezpecnostnim opatienim.



